MEHMET AKIF’TEN NUKTELER

Yard. Dog. Dr. Alim GUR"

Milletlerin birtakim ortak degerleri vardir. Milletler bunlara
sahip ¢iktiklani 8lgiide tarih sahnesinde kalabilirler.

Oteden beri, s6z konusu milli, manevi ve hatta maddi degerleri,
gecmisten gelecege intikal ettirenler ise hep “bide sahsiyetler”
olmustur.

Bu bakimdan son derece sanshi olan milletimizin yetistirdigi
kayda deger simalardan biri de hi¢ siiphesiz Mehmet Akif Ersoy "dur.
Gergekten “Istiklal Mars1”mizin sairi ve Milli Miicadele yillarmmizin
onde gelen isimlerinden olan Akif, inandifi gibi yasamasi ve
yazmasiyla dikkati geken tam bir “dbide sahsiyet”tir. Milletimizin
yogun sikintili donemini idrak ettigi i¢in Akif, daha cok kederlenmis,
aglamig;bunun yani swra, Ozellikle zafer giinlerimizde hogsohbet,
niikteden mizacinin ve sanatkdr kisiliginin etkisiyle sevinmig ve
niikteler yapmagtir.

Biz burada onun niiktedanlig1 ile manzum ve mensur niikteleri
{izerinde durmaya calisacagiz. Ancak bunlara gegmeden dnce, “niikte”
ve “niiktedan kigilik” ile ilgili, kisa bir agiklama yapilmasimn yararlt
olacagina inantyoruz:

“Niikte (A) 1. Ince, anlamli ve diigiindiiriicii zarif s6z. 2. SOz,
yazi, resim vb. gibi seylerde ancak diigiiniildiigii zaman farkedilebilen
ince anlam.

*

S, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyatt Boliimii Ogretim Uyesi.
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(...) Niiktelerin bir kismu herkesin anlayabilecegi kadar agik
sOylenir. Bazilar1 daha ¢ok sanat kaygusu ile kapali birakilmistir ki,
erbabr tarafindan anlagilir. Kaba, alay, yergi bigiminde yapilmis
niikteler de vardir. (...) Niikteli sozlere, mizah, hiciv, fikra tiiriinde
verilen metinlerde ¢ok rastlanir.?

Denebilir ki, niikte zor bir istir. Kigiler zekélari, bilgileri,
birikimleri, gozlemleri, sentez giicleri ve dile hakimiyetleri Sl¢iistinde
niikte yapabilirler. Zamaninda ve zemininde yapilan bir niikte, bazen
uzun yaz1 ve konusmalardan daha etkili olabilir.*!

Yukaridaki 6zelliklere Mehmet Akif’in ileri diizeyde sahip
oldugu, hem onu tamiyanlarin ifadelerinden, hem de niiktelerinden
anlagilmaktadir. Nitekim onu yakindan tamyanlardan can dostu
Balikesirli Hasan Basri Cantay’in verdigi bilgilere gore; Akif’in
fikracihigi, sakraklig: biitiin eserlerinden bellidir. O, ciddi bir konuya
girmek istediginde ilkin birkag latife yapar, okuyucuyu senlendirir.
Bazen karsisindakine melal (usang, sikint1) gelecegini hissedince, soz
arasinda da aym negelendirme yolunu secer. Bu sayede estetik zevki
olmayan okuyucular da Akif’in giirlerini seve seve okurlar, bitirmeden
de ellerinden birakmazlar.Ancak bu fikralarm, bu latifelerin sonu,
siirlerinin ¢ogunda mutlaka gbz yagindan ibarettir. O, okuyucunun
siirekli giiliislerine tahammiil edemez; aglatir, aglatir...“Mahalle
Kahvesi” gibi, “Meyhane” gibi en geri halk tabakasmin ruhlarma
tercliman olan siirleri bile boyledir. Kisacasi Akif, eserlerinde mutlaka
ahlaki ve sosyal gayeler gbzetmistir, gayesiz higbir sey yapmamustur.
Mehmet Akif’in 6zel konusmalari boyle degildir; 6zellikle milletin
sevingli giinlerinde, safi neseden ibarettir.*?

%0 “Niikte” maddesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, Dergah Yaymlari, ¢.7,
Istanbul, 1990,s. 92-93,

2L Agah Oktay Giiner, “Yahya Kemal’in Niikteleri”, Terciiman, 4 Agustos, 1985.

# Balikesirli Hasan Basri Cantay, Akifname ( Mehmed Akif ), {stanbul, 1966, s.
40-41.
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Sagliginda Akifle goriisiip konusanlardan Mithat Cemal
(Kuntay), “Redhouse’m “letaif-i hicviye” ve “letaif-i istihza” diye
terciime ettigi Ingilizce “humour” kelimesinin mefhumu, konusurken
ve yazarken Akif’te ¢ok mizaglagan seydi.”23 sozleriyle milli sairin
“humour”a yatkin olan mizacina igaret ederken, Yusuf Ziya Ortag ise,
“Akif kaba goriiniisinin = adarm  degildi.  Zarifti, hazir
cevaptr.”**demekten kendini alamaz.

Ote yandan merhum Akif’in fikralara, latifelere fazlasiyla ilgi
duydugunu belirten Hasan Basri, bunlardan mensur olanlarina su
Ornekleri verir:

“Nasrettin Hoca” merhumun en nefis ve zarif hikayelerini,
fikralarin1 zaman zaman soylerdi. Iste ikisi:

Hoca’ya giil gibi karin var, demigler, “evet, demis, ben de
hissediyorum. Ciinkii dikenleri var!”

X
XX

Bir giin hocay: karist dogmiis, merdivenden yuvarlamig, atmis.
Giiriiltiiyii duyan komgulari ertesi giin sormuglar:

Hoca, bu aksam sizin evin merdiveninde miithis giiriiltii oldu.
Neydi?

Hoca:

- Gomlegim yuvarlandi, demis!

- Amma yalan ha! Gémlegin de giiriiltiisii olur mu? denilince su
cevabi1 vermis:

- Canmim uzatmayin, iginde ben de vardim iste!’

Yine Hasan Basri Cantay merhum, Akifname’sinde;

525

2 Mehmet Akif Ersoy, Safahat, Hazirlayan: Omer Riza Dogrul, 6. baski, Istanbul,
1963, s. XXXV. [Eserin bag tarafindaki “Akif in Sanatkér Tarafi Hakkinda
- Notlar” (s. XXV-LIV) kismi Mithat Cemal Kuntay’a aittir.]
% Yusuf Ziya Ortag, Bir Varmis Bir Yokmus Portreler, 2. baski, Istanbul, 1963,
s. 64,

% Hasan Basri Cantay, a.g.e. ,s.42.
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“Rahmetli Mehmed Akif’de gok zengin ve c;ok zarif fikralar
vardi. Bunlardan bazilarin1 nazma ¢ekmistir.” dlyerek2 “Safahat’dan
Latif Fikralar” (s. 85-95) baglig1 altinda birkag da 6rnek aktarir.

Akif'in fikradan hoglandigmi gdstermek {izere, Safahat’taki
manzum fikralardan da ilging buldugumuz ikisini asaglya almak, her
halde uygun olacaktir:

ACEMI SEMERCI
Eseklerin can1 ylikten yanar, aman derler,
Nedir bu ¢ektigimiz derd, o ¢ifte gifte semer!
Biriyle ugrasiyorken gelir catar 6biirii;
Gelir ki tag gibi hain, hem eskisinden iri.
Semerci usta geberseydi.. Degmeyin keyfe!
Evet, gebermelidir inkisar edin herife.
Zavalli usta gocer birgiin dkibet, ancak,
Makéami dyle uzun boylu nerde bos kalacak?
Crrak mi, kalfa mu, kim varsa yaslanir koseye
Takim biger durur artik gelen giden esege.!
Adam meger acemiymis, semerse hayli hiiner;
Sirayla baytar1 boylar zavalli merkebler.
Biitiin o beller, omuzlar ciiriir ¢liriir oyulur;
Sonunda her birinin sirt1 yemyesil et olur.
“Giden semerciyi, derler, bulur muyuz simdi?
Ya béyle kalfa degil, basbayagi muallimdi.”™
Nasil da kadrini vaktiyle bilmedik, tuhaf is:
Semer degilmis o rahmetlininki devletmig!”
Nasthatim sana: Herzeyle istigali birak;
Adamligin yolu nerdense, bul da girmeye bak.
Adam misin: Ebediyyen cihanda hiirsiin, gez;

% a.e. (ayn1 eser), s. 85.

1 ] Takim biger: Agag yonar
] Vezin icab1 “basbayag” seklinde okunacak.
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Yular takip seni bir kimsecik siiriikliyemez.
Adam degil misin, oglum: Goniilliisiin semere;
Kiifiir savurma boyun kestigin semercilere.”
X
XX
KIR AGASI

Orug sicaklara gelmig, Kir Agast bakmig kil
Sabahlar aksam olur sey degil, bu, tiryaki;
Biitiin giin esnemeden, hiddet etmeden bikmis;
Al atla bagdagarak “ya sefer!” demis ¢ikmis.
Takim rahat, pala uygun, gazi miibarek ola:
Tavuklu, hindili, kdylerde haftalarca mola.
Refiki arpay:1 bulmus, keser ferth i fahdr,
Bu dort 6glin yeyip ister sonunda bir de sahiir!
Bedava sofraya diistiin mii, hos gecer Ramazan;
Miséfirim diye insan mukim olur ba’zan.
Nasilsa bir gece bir diig goriir bizim yolcu;
Sabahi bekliyemez, yok ya hainin orucu;
Uyandirir ne kadar kéylil varsa, der: Cabucak
Gidin bulun bana bir zorlu diig yoracak."™
Carik¢1 Emmi’yi saglik verir cemaat de,
__Fakat sahiirda yatar, kalkamaz bu saatde.
Biraz sabirlt olun..
__Simdi isterim, gelecek:
Ben 6yle bekliyemem, kalkamaz demek ne demek?

L4

Carket Emmi gelen halki ugratir lzapldan.
Ikinci def’a gelirler: Ocagna diistiik, aman,

1" Sr Oniigiincii tefrikanin basi: SR c. 18 no. 466 s. 285, Kastamonu, 3 Rebiiilahir
1339/ 13 Kéanunievvel 1336(13 Aralik 1920)
“Kir Agast”tabiri vezin icabi “Kir Ag’s1” seklinde okunacak.
(™1 «B4d-1 heva” kelimesini sdylendigi gibi okuyacagiz: Beddva. SR dipnot yoktur,
M Ditg yormak” rii’ya ta’bir etmek. SR dipnot yoktur.
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Herif 1af anlamtyor, gel de sonra yat, haydi!
__Sabah sabah bu ne diigdiir be? Gérmez olsaydi!
Heniiz yatagma uzandim, bakind: aksilige.."™"
Gebermediydi ya!

__Sen git de soz gecir deliye!

Ne soylesen kiziyor.. Hak sasirtmasin kulunu.
Adamcagiz ¢ikar evden, tutar kdyiin yolunu,

Ki uyku sersemi tak der zavallinin canina;
Diiger gelince nihdyet Kir Agasinin yanina.
__Aman be emmi!

__Ne var?

__Diig yorar misin?

__Be adam, - o

__Biraz nefesleneyim, dur ki, yorgunum..
__Duramam.

__Neden?

__Fenama gider beklemek de..

__Vah! Vah! Vah! ‘

__Bilir misin ki ne gérdiim...

__Hayirdir ingallah!

__Yemek yiyip yativerdim, tamam yariyd: gece,
Bir 6yle hayvana bindim ki segmedim iyice.
__Peki, o bindigin at miydi, anlasak, neydi?
__Bilir miyim? Yaliniz dort ayakli bir seydi..
Katir m1 desem? Egek mi desem?

Okiiz mii desem? Inek mi desem?

Al at m1 desem?™ idi¢ mi desem?

Koyun mu desem? Cepi¢c mi desem?

__Gtizel..

__Biraz yiiriidiik..

_ Gegtigin nasil yerdi?

[*]

[:***]Metnin asli(n)da “ocagma” ve “yatagma” seklindedir.
1 SR “Kir Ag’smm” seklinde okunacak.
T SR Al at: Kir at.
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__Nasil m1 yerdi?.. Unuttum, gériir miisiin derdi?
Yokus mu desem? Inig mi desem?

Uzun mu desem? Genig mi desem?

Corak m1 desem? Cayir m1 desem?

Sulak m1 desem? Hayir m1 desem?
__Tamam! ilerde ne gérdiin?

__Tlerde bir kocaman, karalt1 vardt..

__Peki ismi yok mu?

__Bilmem aman!

Aga¢ m1 desem? Kiitiik mii desem?

Duvar m1 desem? Hoyiik mii desem?

Agil m1 desem? Hamam mi desem?

Yikik m1 desem? Tamam mi1 desem?

_ Ya, sonra?

__Kargima, baktim, dikildi..

__Kim?

__Bir adam..

__Tamstiz m1?

__O bilmem tanir mi, ben tanimam..

Babam mi1 desem? Kizim m1 desem?

Hasim m1 desem? Histm mi1 desem?!”

Cifit m1 desem? Gavur mu desem?

Sudur mu desem? Budur mu desem?
__Uzatma, sen buluyorsun belan: Allah’tan..
Bu: Elde bir; yaliniz pek secilmiyor ne zaman..
Bu giin mii desem? Yarin m1 desem?

Uzak m1 desem? Yakin m1 desem?

Yazm mi desem? Giiziin mii desem?

Giiziin mii desem? Yazin mi1 desem?”t %

F1 SR “Hisim” ve “hasim” kelimeleri yer degistirmistir.
] SR Uzak m1 desem, yakin m1 desem,

Bugiin mii desem, yarin mi desem,

Bahar m1 desem, yazin mi1 desem,

Kigm m1 desem, giiziin mii desem!..
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M. Akif'in niikte ve fikra merakini buraya kadar anlatilanlar
ortaya koymakla birlikte, belki onlardan daha fazla, 6zellikle kendi
yaptigi niikteler gostermektedir. Bu itibarla onlar1 da -tesbit
edebildigimiz kadariyla- agagiya almanin ve Akif’in cesitli yonlerini
yansitan niiktelerini miimkiin mertebe belli bagliklar altinda
toplayarak sunmanin yararli olacagim diigiiniiyoruz.

1.Akif’in hazircevap oldugunu; niikte, espiri ve latife .
yapmaktan, takilmaktan, alaya almaktan, ince yergiden ve hak
edenlere derslerini vermekten hoslandigim gosteren ornekler:

Hasan Basri Cantay anlatiyor:

“Bir biitce: miizakeresi esnasinda idi. Mazbata muharriri
“me’murin” diyecegi yerde “memu’reyn” demisti. Akif dayanamadt:

- Memu’reyn olsa balla kaymakla besleriz, dedi.”

o)

X
’ XX

AKkif eski Istanbul hiikiimeti zamaninda Maarif nezaretinin ligat
komisyonu a’zaligina ta’yin olunmugtu. Reisleri de bir hoca idi. Hoca
sariksizlara bilmez goziiyle bakardi. Gerek Akif olsun, gerek arkadast
ve eski dostu biiyiik ve hakim iistad rahmetli (Ferid Kam) olsun bu
vaz’iyyete tutulurlardi.

Bir giin hoca bir kelime hakkinda ayagini dayadi:

- Ben “300” bu kadar senelik bir lugat kitabinda gordiim; kelime
dedigim gibidir! dedi.

Akif sdyle cevap verdi:

77 Mehmet Akif Ersoy, Safahat(Eski ve Yeni Harflerle Tenkitli
Negir),Hazirlayan:M.Ertugrul Diizdag,iz Yayncilik,Istanbul,1991. ilk manzume
i¢in 384-385; ikincisi i¢in 365-368. sayfalar arasina bakilabilir. Ayrica bunlarin
baglikl halleri i¢in bakimz: Hasan Basri Cantay, a.g.e., Acemi Semerci: s. 89-90.
Kir Agast: s. 91-93.

Me’murin kelimesi Arap kaidesine gore (memurun) cemidir, memurlar demektir.

- Obiirii ise (tesniye) dir ki (iki memur)manasina gelir,
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- Ben de bin senelik “Seyhullﬁga”**’da kelimeyi su dedigim
sekilde buldum. O, kelimeyi istedii gibi hocaya kabul ettirmisti.

Ertesi toplantida sira “Ferid beye” geldi. Yine hoca bir kelime
iizerinde fakat bu kerre hakli olarak, tevakkuf etti. “Ferid” dedi ki:

__Akif bu sefer amelimizi’~ hocanin agzna uyduralim...

“Ferid” bey de ¢ok nitktedan bir zatt1. Reis ondan sonra bir daha
agzint agamamigtir.

X
XX

Karsisinda temerriid (inat) eden ba’z1 miinevverlere:

- Durun ben size “Avrupa ayetleri” okuyayim, der mevzu-1
bahs olan mes’elede Avrupa alimlerinin neler dediklerini hangi
memleketlerde o mes’elenin ne suretle tatbik edildigini sayar, doker
nihayet muhatabini yola getirirdi. Ustadin kafasinda “Avrupa dyetleri”
o kadar ¢oktu kit..”*

Akifin s6z konusu ozelliklerini yansitan niiktelerinden
bazilarim da ¢ok yakin arkadaglarindan olan merhum Egref Edip’ten
dinleyelim: :

“Salih Efendinin hindisi

Ustad, Hilmi, ben, bir giin dergahta oturuyorduk. Kap1 vuruldu.
Baktik, birinin elinde boynunu sarkitmis bir hindi... Ustad:

- Tekkeye kurban geldi! dedi.

- Salih Efendi selam soyledi. Bu hindiyi size gonderdi.

Hindi pek bigare, pek bitik bir halde idi. Ustad:

- Tedavi i¢in mi? dedi.

Adamcagiz bir sey anlayamadi. Ustad ilave etti:

- Oglum, sen bunu cabuk eve gotiir de olmeden Salih Efendi
kessin. Korkarmm ki yolda can verecek.

Birka¢ hafta sonra Salih Efendi bu hatasii tamir etmek {izere
bir davet yapti. Ustada miikellef bir ziyafet verdi.

*

* Tabii boyle bir kitap yok.

Rk

“Hareketimizi”demek. :
28 Hasan Basri Cantay, a.g.e., s. 42,43.
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(..)

Cocuklarimnn yaramazligr

Bir giin ¢ocuklarimin yaramazligina kizmis da demis ki:

- Miimkiin olsa da su iki ¢ocugu (Emin’le Tahir’i) verip uslu bir
cocuk alsam!..

K&y hocasi, bir giin oglu Emin’i sol eli ile yazarken gériince:

-A, istad, oglunuz solakmig! Demis. Ustad hemen cevabi
vermis:

-Evet, hem solak, hem salak!

(..)

Ustad avukat Sakir beyi ¢ok severdi. Sakir igin: O, ¢ok merd
adamdir, derdi.

Onu goriince : - Aldanma ki avukat sozii elbette yalandir! diye
latife ederdi.

.)

Ak kuyruk mu kil kuyruk mu"

Cengel koylinde oturdugu zamanlar iistada bir ¢ay ziyafeti
vereyim, dedim. Bana biraz c¢ay hediye gondermigslerdi. Bursali
merhum Tahir bey de vardi. Cok itina ile pigirdim. Fakat rengi acayib
bir sey oldu. Ustad bir yudum gekti.

- Vahyi dedi, bu ne ¢ay1?

- Halis Ak kuyruk, dedim.

Giildii: - Vahyi bu Ak kuyruk degil, halis kil kuyruk!
Meger bizim ¢ay yerli ¢ay1 imig. Hayli giildiik.

(...)

Ne kadar yiiriiyebilirdi?

Ustad yiiriimeyi ¢ok severdi. Bir giin kendisine sordular:
- Giinde kag saat yiirliyebilirsiniz?

- Yataktan kalkip tekrar yatincaya kadar! dedi.””

Bu nitkteyi Akif’le bizzat yasayan muallim Vahyi anlatmaktadir. A.G.
» Esref Edip, Mehmed Akif (Hayati-Eserleri ve Yetmis Muharririn Yazilari), c.1,
2. baski, Istanbul, 1962, s. 176, 219-220, 354, 322, 323.
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M. Akifin buraya almabilecek niiktelerinden bazilarina da,
Mithat Cemal Kuntay’mn anlattiklari arasinda rastliyoruz. “Akif’ in
Sanatkér Tarafi Hakkimda Notlar” baghikli yazisinda Mithat Cemal, su
ilging niiktelere yer verir:

«ziraat Nezaretinde memurken, baytar sifattyla devlete beygir
almaya Adana”ya gittigi zaman, bildrdo oynuyan poturlu insanlar i¢in
su beyti soyliyecek:

Ayran daha midesinde kaynar

Kalkms da teres bildrdo oynar.

istibdatta bir giin de, Halkali Ziraat Mektebindeki hocaligina
gitmek igin Sirkeci’den ikindi vakti bindigi simendiferde gengler
arasinda sdyle bir muhavere duyacak: ‘

- Azizim sen bu sabah kag trenini aldin?

- Filan treni aldim. Sen?

- Ben de filan treni aldm.

Yerli dilimizi rahatsiz eden “tren almak” terclimesine
sinirlenen Akif, hi¢ tanimadigi bu genglere sdyle diyecek:

- Cocuklar, o treni daha hiikiimetiniz alamad, siz mnasil

aldiniz?

(..

Kendi eserlerinden ziyade, bagkalarimin eserleriyle meshur olan
sair Mustafa Resit, Akif’e soracak:

- Hangi eserimi begenirsiniz?

Akif ; - Miintehabatmiz1!... diyecek.”

M. C. Kuntay, Mehmet Akif adli kitabimn gesitli yerlerinde de
sairden niikteler nakleder. Bu eserinde Mithat Cemal’in anlattigia
gore, Akif Avrupa seyahatinden donmiistiir. M. Cemal sorar:

- Berlin’de ne var? Ne oluyoruz?

Akif:

30 Mehmet Akif Ersoy, Safahat, Hazirlayan: Omer Riza Dogrul, 6. baski, Istanbul,
1963, s. XXXI.
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- Ne olacagiz, der; Berlin’e gittim, elgimiz Kuran’a tefsir
yaziyor. Istanbul’a geldim; Fatih’te hocalarimiz siyaset
konusuyor. Ne olacagiz, artik anlarsin. >

Bu arada sozii Akif’le tanistp, goriisen, tath bir iislupla ondan
birkag niikte sunan Yusuf Ziya’ya birakmak yerinde olacaktir:

“(...) Bir giin, Neyzen Tevfik’e 6gle yemegine davetlidir. Gider.
Berbat bir han odasi. Sofraya oturmadan énce muslukta elini yikar.
Neyzen havlu getirir. Ama Akif silmek istemez, havada biraz
salladiktan sonra mendi(li)ni ¢ikarir. Neyzen havluda kurulamas: i¢in

zorlayinca: \
- Yoook Tevfik, der, simdi gicir gicir temizledim, kirletemem!
X B
XX

Safahat sairinin damadi Muhiddin Bey, bir otomobil sirketinin
acentesiydi. Is yiiziinden her giin o ilden o ile gezip duruyordu. Ona
yazdig1 mektupta:

“Stipiirge bilmecesinden farkin yok. Cat suradasin, ¢at burada...
Nereye, hangi adrese mektup génderecegimi bilmiyorum ki...” diyor.

X
XX

Meghur bir edibimizin cinsi hayatina dair yiiz kizartict sozler
sOylenirdi. Hatta bu sozleri yalniz bagkalar1 degil, kendisi de soylerdi.
Bir giin:

- Yahu, dedi, bu adam kendisine iftira ediyor, 6viindiigii kadar

edepsiz degil!** L

Akifin bu baghk altina dahil edilebilecek niiktelerine
eserlerinde rastladifimiz bagka yazarlar da vardir. Tekrara diismemek
kaydiyla bunlardan bazilar1 da s6yle siralanabilir:

1 Mithat Cemal (Kuntay), Mehmet Akif (Hayati-Seciyesi-Sanati), 2. baski, T. Is
Bankas: Kiiltiir Yaymlari, Ankara, 1990, s. 176.

2 Yusuf Ziya Ortag, Bir Varmig Bir Yokmus Portreler, 2. bask., Istanbul, 1963,
s. 64-65.
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M. Akif, yiiriimeyi ¢ok yararli bir spor sayar, gerektiginde gok
uzak mesafeler bile onun goziinii korkutamazdi. Saire gore
Sarigiizel’den Kiigiikgekmece’ye rahatlikla yaya gidilebilirdi. Hatta
Edirne’ye bile... Zira ona gore Edirne de Kiiglikgekmece gibi hemen
suraciktaydi.

Halkali Ziraat Mektebinde 6grenci iken ona sorarlar:
- Simendiiferde kaginci mevki ile geliyorsunuz?

- Dordiinctiyle...
Buradaki dérdiincii mevkiin anlami, yaya gitmektir.14
X ;
XX

Beylerbeyi civarinda oturdugu yillarda Akif, zaman zaman bir
dostu tarafindan hediye edilen esekle iskeleye iner ve es-dost
ziyaretleri yapardi. Muhtemelen bu hayvanmn inatciligindan gozii hayli
korkmug olmali ki, inatgilifi il¢ tanmmig bir yakinini manzume
yoluyla agir bir dille sdyle yerer:

Oyle esektir ki balasindaki tesdidinin

Alet-i timara benzer 14-yuad dendant var.

(Anlam1: Oyle esektir ki, tistiindeki timar aletine benzeyen sedde
isaretinin say1s1z disi Var.)15

: X
XX

M. Akif, Beylerbeyi Ziraat Mektebinde galigtigt siralarda, ayni
subenin sefi olan ve tutumlulugu ile tanman zengin bir arkadasinin
esegine ara-sira biner, dostlarini ziyaret edermis. Bir giin esegin
sahibine goyle takilir: '

- Beyefendinin esegi hep agag yapraklari yiyerek yagamaya
alistig1 iin, arpayt gosterdigimde ‘camyamatdl.1 :
X
XX

4 yehbi Vakkasoglu,Mehmed Akif,2.baski, Istanbul, 1976, s. 233-234.

15 Hilmi Yiicebas, Biitiin Cepheleriyle Mehmed Akif,Istanbul, 1958, 5. 166. (Bu
niikte, N. Artam’dan nakledilmisgtir.)

16 yehbi Vakkasoglu,a.g.e.,s.228.
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Mehmet Sevket Bey’in babasi Haci1 Besim Efendi, hali vakti
yerinde, fakat meshur cimrilerdendir.
Hac1 Efendi bir giin hastalanir, Mehmet Akif Bey ziyaretine
gider. Hasta ¢cok mecalsiz bir vaziyettedir.
Akif:
- Haci1 Efendi sizi zayif goriiyorum. Bir tavuk kestirseniz,
corba falan yapulsa...
Haci1 Efendi:
- Akif Bey, siz ne diyorsunuz? Diinyanmn bin tiirlii hali var,
para-pul harcamaga gelmez.
Bunun tizerine Akif:
- Haci Efendi! Diinyanmn bin tiirlii halinden bir¢ogu sizin
basiniza gelmis. Daha ne bekhyorsunuz‘7
demekten kendini alamaz. !
X
XX
M. Akif, Baytar Mektebi’nde miidiir yard1m0151 olarak
¢aligirken muhasebeden gelen bir yaziy1 anlayamaz. Yaziy1 kaleme
alan Salih Efendi’ye ulagarak, ya21da ne demek istedigini sorar.
Salih Efendi:
- ki tiirlii mana ¢iksin diye boyle yazdik efendim deyince, Akif
dayanamaz ve der ki:
- Siz neler soylilyorsunuz, efendi? Biz bir tiirli mana
¢ikaramadik!...'®
X
‘ XX
Giizel sesli mevlithanlardan biri, mevliit okurken bir ¢ok
yanliglar yapar; hatta “Muhammed” ile “Mustafa”nin yerlerini bile
degistirir.
Mevliid bitince M. Akif:
- Bu degisikliklerle vezin dahi bozulur, diye uyarida bulunmak
ister. '

7" Etem Calik,Sair ve Yazarlarimizdan Niikteler,Istanbul, 1993,s.129-130
18
a.e.s.131.
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Mevliithan:
- Sen ne bilirsin? Onu bana hocam dyle &gretti, deyince Akif

giilerek:
- Hocan da sen de az cahil degilmigsiniz! der.”
X
XX

M. Akif, yapmacikli jest ve mimiklerle siir okuyanlardan
hoslanmazdi. Bir giin, bu ozelliklere sahip biri, Akif’in “Biilbiil”
siirini Técettin Dergdh’mnda okur. Sair siirinin okunusunu hig
begenmez. Tam o sirada, bu okuyusu nasil buldugunu soran birine

Akif der ki:
- Bu biilbiil bizim Biilbiil’e benziyordu ama, ne kanadi kald1 ne

Kuyrugu!®
X
XX
Hamdullah Suphi Tanridver Istiklal Marsi’mi ilk defa Meclis
kiirsiisiinden okuduktan sonra:
- Cok heyecanlandim, nasil okudugumu bilemedim, demis.
Akif ise su cevabi vermis:
- Oyle giizel okudunuz ki, ben bile begendim.>!
X
XX
Zamane genglerinden biri gliya M. Akif’i zor durumda
birakmaya ¢aligarak ona sdyle bir soru yoneltir:
- Affedersiniz, siz baytar misiniz?
Akif hig istifini bozmadan:
- Evet, bir yeriniz mi agriyordu? der.?
X
XX

¥ ae.s133.

% Vehbi Vakkasoglu,a.g.e.,s.229.
2l Etem Calik a.g.e.,s.137.

2 ae.s.136.
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Avrupa’ya tahsile gidip dondiikten sonra, bize ait biitiin
degerleri hor gbren gurur abidesi birine Akif, sunlar1 séyler:

- Siz insanlara eskiden FAtih minaresinden bakardmiz, Simdi
Eyfel Kulesi’'nden mi bakiyorsunuz?>

X
XX
Fransizca kelimelerle konugmanin Avrupailik sayildif: yillarda
bu durumu Mehmet Akif, manzume yoluyla soyle yerlmstlr
“Ayagmi ezdin adam... Patliyor musun ne zorun?t?
- Vurursam agzinal...-
- Yahu! Giiriilttiniiz ne? Durun!

- Yavag be!
- Ciis be! Gozilin kor mii?
- Pardon.
- Tl1allah!
- Nasil ki ¢1ikt1 su “pardon” eseklik oldu mubah!”?*
X :
XX

Mehmet Akif gorevli olarak Berlin’e gitmigtir. Orada tanistig1
bir Alman kadmu:

-Affedersiniz, sizin sair oldugunuzu duydum. O halde
merhametli bir kalbinizin olmasi 14zim. Diyorlar ki, memleketinizde
kadmnlan igeri Kkilitler, sokaga g¢ikmalarim engellermlssmlz Onlara
acimiyor musunuz? der.

Bu acayip sual kargisinda Akif ac1 act giiliimsemis ve su cevabi
vermigtir:

2 ayni yer.

1" Metinde de “ayagmi” seklinde yazilmistir.

% ae.,s.137. Manzumenin ash i¢in bakimz: M.A. Ersoy, Safahat (Eskl ve Yeni
Harflerle Tenkidli Nesir), Hazirlayan: M.Ertugrul Diizdag, Istanbul, 1991, s.

299-300.
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- Yalanmiz yok, yanhigmiz var madam. Biz kadinlarimizi
icerden disar1 gikarmiyor degiliz; fakat disaridan igeriye alamadigimiz
<;oktur!25

X
XX

Mehmet Akif Berlin’den déndiigiinde sormuslar:

- Berlin’de ne var ne yok, Ustad! O da soyle cevap vermis:

- Ne olsun, 6gordugum kadariyla yagayislar1 dinimiz gibi, dinleri
yasaylsimiz gibi.2

X
XX
Mehmet Akif Misir’da iken yakin dostu Ferit Bey ona bir
mektup bile yazmaz. Ancak Akif’in annesi Istanbul’da vefat edince
ona bir bagsaghg mektubu gonderir. Bu mektuba cevap veren
niiktedan Akif, sunlar yazar:

- Yahu, senden ses seda g¢ikmasi 191n bizim evden cenaze

¢ikmasi m1 1dzzmd1? 2
X
XX
Mehmet Akif hastanedeyken, Ferit Bey onu ziyarete gider.
Sohbet ederlerken Akif giiler ve digleri biitiin beyazligy ile ortaya
¢ikar. Ferit Bey:

- Aman {istad, ne kadar beyaz dislerin varmus, der.

Akif diigiinmeden su cevabi verir:

- Ben sana simdiye kadar diglerimi hig gostermedlm

X
XX

M. Akif, hasta yataginda yatmaktadir. Kendisini ziyarete

gelenler arasinda kelle-kulak yerinde, iri-yari, gobekli bir adam vardur.

% Hilmi Yiicebas,a.g.e.,s.178.(Bu niikte, N. Artam’dan aktarilmigtir.)

% Etem Calik,a.g.€.,5.137.

21 Hilmi Yiicebas,a.g.e.,s.166.(H. Yiicebag, bu niikteyi de N. Artam’dan
aktarmastir.)

2 tem Calik,a.g.e.,s.132-133.
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Akif bu tamimmadifi ziyaretgiyi goriince yatakta ayaklarmi toplar;
hiirmetkar bir vaziyet alir. Herhalde miihim ve ahm bir adam olmali
diye diigiiniir.

Biraz hosbesten sonra vakur misafir sorar:

- Ustat, sizden uzun zamandir zihnimi kurcalayan bir mesele
hakkinda fikir danigmaya geldim...

- Buyurun!...

- Elegim-sagmanin (gokkusagi) altindan gegen kizlar erkek;
erkekler de kiz olurmug. Ya hiinsa gecerse ne olur? (Hiinsa, hem
erkek, hem de kadin 6zelligi tasiyana denir.)

Mehmet Akif yatagina rahat rahat uzanir ve:

- Bu sualden sonra ayaklarimi istedigim kadar uzatabilirim!

der.”

2.Sairin agik sozlii oldugunu ortaya koyan niikteler:

Ik 8rnekleri H. Basri Cantay’dan aktaralim:

“Istanbul’da ihtikdrlarin (vurgunculuk, karaborsacilik), su-i
istimallerin fevkalade revag buldugu rezalet devirlerinde Akif’in
dostlarindan biri haksiz yere azlediliyor.

Bu zét bir giin sevinerek geldi, dedi ki:

S (R ) Benim igin ndzira (bakan) tavsiyede bulunmus,
namuslu adamdir, muktedir adamdir demis: Artik bekliyorum.

Akif, “Ne demis, ne demis?” diye sordu. O zit ayn1 kelimeleri

tekrarlaymca dedi ki: ’

- Desene artik sana me’muriyyet haram! O adam neye
“Efendim ... sizdendir, sizin gibi her seyi yapar, dememis? cevabint
verdi.

X
XX

¥ Hilmi Yiicebas,a.g.e.,s.165.
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Mecliste safvetiyle, giirlekligiyle meshur ve ¢ok sevimli bir
arkadagimiz vardi, hemen her giin birer siir yazar, kendisine mahsus
edsiyle iistadin oniinde giir sesle okurdu.

Bir giin iistad dedi ki :
- Bizim (......) def’i hacet eder gibi 24 saatte bir siir ¢ikartyor!
X
XX

Istanbul’da {istidim Akif’e:
“Siileyman Nazif”le araniz nasil? diye sordum, su cevabi verdi:
- Seytan kulagma kursun!
X
XX
(.. . .
Onun ¢ok eski, ¢ok candan bir dostu vardi. Hem iyi sevisirler,
hem bir araya geldiler mi mutlaka kavga ¢ikarirlardi. Bir gin o
krymetli dostu hakkinda dedi ki:
- (......) Evvelce yiizde doksan dokuz nesve, bir humar (i¢ki
sonrasindaki bas agrisi, sersemlik) idi. $imdi ise bir negve,
‘doksan dokuz humar oldu.”?
Burada s6zii merhum Esref Edib’e birakalim:
“Gdlgeleri tab ‘ederken’
(Golgeler)’i bastirirken iistad, ok yorulmugdu. Kitabr basan
matbaamn adi (Matbaatiis $ebab) dir.
- Seyyebetni Matbaatiis Sebab, diyordu. (Yani) su genglik
matbaasi beni ihtiyarlattt. '
(.
Arapga takriri
Misir dariilfununda yeni ders vermege bagladifi zaman
sordum:
- Nasil, Arapga’y1 kolaylikla takrir edebiliyor musunuz?

30 Hasan Basri Cantay,a.g.e.,s.41-42,43.
“Golgeler”, Safahat’1n yedinci kitabidir. A.G.
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- Derse bagladigim zaman talebeye (s)dyle dedim: Siz benim
Arapcama gililmeyin. Ben de sizin Tiirkgcenize gililmeyeyim...
Geginelim (gitsin)!

(..)

Siir Anadolu mektubu degildir

Sebiliirresad’t negrettigimiz sirada bir aralik {stadin giirleri
uzunca fasilaya ugradi. Bir giin birader -Mehmed Fevzi- dedi ki:

- Ustad, hayli zamandir siirleriniz ¢ikmaz oldu. Biz her hafta
siirinizi bekliyoruz.

(Cenesini avucunun igine alip diisiinmekte olan iistad, sdyle bir
giildiikten sonra bize doniip dedi ki:

- Mehmed siir yazmay:r Anadolu mektubu zannediyor

galiba!”?!

3.M.Akif’in minnet yiikiine tahammiil edemeyisi, siéziine
sadakati, comertligi, yardimseverligi, ileri diizeydeki vefa
duygusu, kadirsinasligl, celallenme derecesinde sahsiyetine

diigkiinliigii ve diiriistliige 6nem verisi gibi yiiksek ahlak ile ilgili
olanlar:

Akifname’de rastladigimiz asagidaki bilgiler; onun minnet
yiikii kargisindaki tavrini,séziine sadakatini ve cOmertligini ortaya
cikaran oldukea ilging drneklerdir.

Tk iki olay1 Fatin Gokmen nakletmektedir:

“Harb-i Umumi’nin orta zamanlarina tesadiif eden bir giin idi.
Beyazit’te kargilagsmigtik. “Aman,dedi,ne iyi tesadiif.” Gosterdigi arzu
iizerine Cakmakeilardan kopriiye iniyorduk. Yolda dedi ki: “Hoca, -
merhum bana bdyle hitab ederdi-sana en hicranli bir gliniimil
anlatacagim: Muharebenin umumu belva (keder,gam,felaket,iztirap)
halinde bizim Sebil’i (Sebiliirresad mecmuasi) de miiskiil vaz’iyyete
koydu. (......) den biraz yardim istemeyi kararlagtirdim. Ara sira

1 Egref Edib,a.g.e.,5.252,246,257-258.
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tesadiif ettikce bana iltifat eder ve mecmuaya hiirmet gosterirdi.
Yazihanesine gittim. Beni kabul edisi bekledigim tarzda olmadi. Rum
tiiccarindan oldugunu anladigim iki adamla bir is iizerine konugmasina
devam etti. Bu konugmalar uzun siirdii. Sikildik¢a sikildim. Nihayet
onlart ugurladi ve bana donerek "Hayrola bir emriniz (mi var)?” dedi.
Tasarladigim kisa bir mukaddime yar olmadan séziimi keserek
birdenbire “LAfin kisasi, para mu isteyeceksin?” demez mi! Bu dort
kelime bana dort tarafimdan saplanmug dort singii gibi geldi,
sendeledim. Gii¢ hél ile kendimi topliyarak: “Hayir! Oyle bir maksat
iizerine gelmedim. Umumi sefaleti, umumi yoksullugu anlatmiya
girigmem servetinize daha biiyiik kiymet vermeniz ve kendinizi daha
bityiik gormeniz igindi!” dedim ve ¢iktim. Biitlin omriimde hissettigim
ve hatta hissedecegim acilar toplansa, bu bir lahzada hissettigim ac1y1
unutturamaz.” ’
X
XX

()

«“Akif’in bence en bariz vasf-1 miimeyyizi soze verdigi kiymet
idi. Merhum “Insanm mahiyyeti séylemek degil, s6ziini tutmaktir.”
derdi. Soziine kiymet vermeyenlere insan nazari ile bakmazdi. Verdigi
s6ze ne derecede riayet ettiginin ve kendine verilen sozil ne kadar
kiymetli gordiigiiniin bir niimunesi olmak fizere aramizda gegen bir
vakay! anlatayim:Ben Vani kdyiinde oturuyordum. Kendisi de
Beylerbeyi’nde. Bir giin - 6gle yemegini bende yemeyi
kararlagtirmistik. Ogleden bir saat evvel bana gelecekti. O giin oyle
yagmurlu, borali bir hava oldu ki her taraf sel kesildi. Merhum
yiiriimegi severdi. Havanin bu haliyle karadan gelemiyecegini tabil
gérdiim. MiAddan biraz 6nceki vapurdan ctkmadi, diger vapur bir
buguk saat sonra gelecekti. Yakin komgulardan birine gittim. Vapur
gelmeden gelecegimi de hizmetgiye soyledim. Yagmur devam
ediyordu. Vaktinde evime dondiim, bir de ne isiteyim,bu arada
sir(il)siklam bir halde gelmis, beni evde bulamaymnca hizmet¢i ne
kadar 1srar ettiyse de durmamis, “Selam sdyle” demis, o yagmurda
dénmiis gitmis! Ertesi giin kendini gdrdiim. Vaziyeti anlatarak Oziir
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dilemek istedim. Dinlemedi, “Bir sz ya 6liim veya ona yakin bir
felaketle yerine getirilmezse mazur goriilebilir” dedi. Benimle alt1 ay
dargn kaldi!”**

Bu sefer anlatan merhum Cantay’dir: ‘

“Hi¢ unutmam: Bir aksam bizi Ankara’da evine ¢ay igmege
cagirmusty. Biz gitmek iizere iken o, kosa-kosa bize geldi, dedi ki:

“- Bu aksam ¢ay1 sizde igecegiz.”

Ben tabii memnun oldum. Fakat, bunun sebebini de anlamak
isterdim. Sordum. Giilerek dedi ki: ‘

“- Bizim odanin kilimini bir fakire vermigler!”

O oda ki mefrugat1 zaten o tek kilimden ibaretti ve o tek kilimi
bir fakire veren de kendisi idi!

X
XX

Miidhis bir kis giiniindeyiz. Akif’i kir bir ceketle goriiyoruz.
Usiiyor. Hissettirmemeye ¢aligtyor. Tahkik ettim; paltosunu evinin -
kapisina gelen ¢iplak bir fakire giydirmis!

()

Akif cimri zenginlere ¢ agmya y1 sabirinden”; comert fakirlere
_de, “fukara-y1 sakirinden...” derdi.** ‘ )

Hem cOmertlikte, hem de soze verdigi kiymet ile vefa
-duygusunda ulastigi noktayi —Mithat Cemal’den ozet olarak
aktarilacak — su olay gozler oniine sermektedir:

Mesrutiyet yillarinda, amiri Abdullah’a yapilan haksizlik
kargisinda Akif dayanamamus, Ziraat Nezareti’ndeki memuriyetinden
istifa etmistir. Beylerbeyi’ndeki evinde kit kanaat geginebilmektedir.
O zamanlar Mithat Cemal, cuma sabahlart M. Akif’le kitap okumaya
gitmektedir. M.Cemal bu gidislerinden birinde haneye ii¢ ¢ocugun
daha eklendigini fark eder. Sekiz ¢ocuklu evde caligmalar giiclesince,
sonradan gelenleri kastederek, Mithat Cemal:

32 Hasan Basri Cantay,a.g.e.,s.247-248,246.
3 ae.s.33,42.

216



-Kim bu yavrular? diye sorar.

Akif’ten: '

“.Cocuklarim” cevabim alir.

Bunun iizerine Mithat Cemal sasirir ve birkag hafta iginde aileye
katilan ii¢ ¢cocugun sirrin1 gozmeye ¢alisir. Nihayet Akif yillar dnce
Baytar Mektebi’nden smif arkadast Hasan Efendi ile yaptigi
antlagmayt aciklamak zorunda kalir. Arkadasi ile birbirlerine
verdikleri sbze gore, kim &nce oliirse dlenin gocuklarina sag kalan
bakacaktir. Hasan Efendi vefat etmis, Akif de mukavelenin hiikmiine
uymustur... Halbuki o siralar Akif’in maas1 bile yok, ama kendine ait
bes ¢cocugu vardir!.. 34

Onun kadirsinashigm ilki Mithat Cemal’e , ikincisi ise Egref
Edib’e ait olan hatiralardan greniyoruz: ‘

Edirne’deki Selimiye Camii’nin minaresinden adamin biri, bir
sabah ezant okur. Bu ezan1 Akif Karaagag’ta duyar. Bu sesin sahibi
Bursali Hafiz Emin’le o sabahtan sonra Akif, artik dosttur; ve onun
ad1 artik “bizim Bursalt”’dur.

Edirne’den Istanbul’a déniince de Akif’in ufak evi, “Bursali”y1
gece giindiiz misafir edecek kadar bityiiktiir. “Bursal’” da, Akif istiyor
diye her gece bitmeyen bir sesle sarkiya baglar, sabaha kadar devam
eder. >
Bu lituflar1 Akif kendi tarzinda karsiliksiz blrakmaz
Mevlitlerde okusun diye “Bursali”ya “Naat”lar-yazar.

(..)

AKkif bu sesi nasil sevecegini bilemez ve onu Kegecizade Izzet
Molla’nin bir niiktesiyle takdir eder:

- Bursali’yla ben, bir birimizi tamamlariz; o, okur, ben yazanm
ikimiz okur yazar bir adam oluruz; Kececizade ile Yesarizade g1b1

X
XX

3 Mithat Cemal,a.g.e.,s.248-249.
33 a.e.,s.182.
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Rahmetli- A. HaAmit Tarhan, Hikan adli eserini Serif Muhyittin
Beyle Akif’e gondermis ve bag tarafina gunlart yazmi§: :
“Tiirk’iin en biiyiik sairi muhibb-i azizim Akif Beye”

Yazarken de demis ki:

- Hakikaten boyledir. Bunu biitiin samimiyetimle yaziyorum.

Merhum Akif de Abdiilhak Hamit Beye ithaf ettigi Safahat’in
bas tarafina: ,

“Ummetin en biyiik velinimet-i irfan1 Abdiilhak Hamid Beye”
diye yazmls‘ur.36

Hasan Basri Cantay’in anlattigi asagidaki iki vaka ise Akif’in
sahsiyetini ve onurunu nasil korudugunu gostermeleri bakimindan son
derece manidardirlar: )

“Umumi seferberlik zamam idi, Akif bir arkadag: ile birlikte
oturmus, kuru fasulye asr yiyordu. Neziret erkdnindan biri ¢ikageldi.
Seldm teblig etti. Yazilarinda o derece ileri gitmemesini nazikce
soylemek istedi, Akif piirhiddet dedi ki:

-Nézirina sdyle; kendilerini diizeltsinler! Bu gidis devam ettikge
bizi susturamazlar. Ben fasulye as1 yemege rizi olduktan sonra

kimseden korkmam!”*’
: X
XX

()

“Onun Ticaret ve Ziraat Nezareti Umur-1 Baytariye mudiir
muavinliginden de pek garip bir sebeple istifa edigi vardir: Nazir bir
hiristiyandi. Bu kadar zaman olmus, Akifin adim Sgrenememisti.
Akif is i¢in giinde birkag¢ defa Nazirin yanina girer, her girisinde Nazir
ona: “Atif efendi” diye hitap eder, Akif de: “Benim adim Auf degil,
Akiftir” derdi. Bir giin yine bdyle bir hitap ve tashihten sonra Nazir:
“Ya, oyle mi Auf efendi” demez mi?! Akif: “Alt1 aydan beri heniiz

3¢ Egref Edib,a.g.c.,5.264.
7 Hasan Basri Cantay,a.g.e.,s.31.
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benim adim bile &grenmeyen bunak bir Nazirin maiyetinde
calisamam” der ve istifasini verir!”®

Diger taraftan bir kaynakta verilen bilgiye gore Akif ,iki ytizli
insanlardan nefret ederdi. Ne var ki bir giin arkadaglarmdan birine:

-“iki yiizliileri artik sever oldum, ¢iinkii yasadik¢a yirmi yiizlii
insanlar gérmeye bagladim.” demekten kendini alamaz.”

4.Dinf ve milli degerlere baghligim gisterenler:

Buraya almabilecek pek ¢ok o6rnek bulunmaktadir.*® Dikkat
cekici birkag tanesini aktarmak herhalde yetecektir.

M. C. Kuntay’in anlattifina gore Akif, Misir’da gegirdigi bazt
Ramazanlarda hatimle teravih kildirir, ancak kimi zaman cemaat
bulamaz ve oglu Tahir’in niine gegip imam olur. Fakat hatimle
kildirilan bu teravih namazlarmin uzamasi halinde kargilagtig1 sonucu

Akif soyle ifade eder:
- Bazen arkama doniip bakiyordum, o da kagmus.
X
XX

Akif Misir’dan donmiis ve oliimiinden birkag ay Once hasta
olarak yatmaktadir. Ziyaretine gelenlerden biri ilim meraklisidir ve
¢esitli sorular yoneltmektedir. Bir ara Kur’an terciimesinin akibetini
de 6grenmek ister. M. Akif misafirinin bu merakim da tatmin eder.
Gerisini M. Cemal’den dinleyelim: “Terciimeyi bitirmisti,
bastiracakti. Hatta karar vermisti bir ilmi heyet tetkik edecekti. Ve
Mevlana Mehmet Ali’nin Ingilizce Kur’an terciimesi gibi ipek

% Hilmi Yticebas,a.g.e.,s.174. Yukaridaki metin, H. Yiicebas tarafindan aktarilan,
H.B.Cantay’m “Akif’e Ait Hatiralar”(Fetih,27.12.1957)baslikli yazisinda
gecmektedir.

¥ FEtem Calik,a.g.e.,s.135.

4 Diger niikte ve hatralardan sadece bir kaynakta gecen bazilari igin bakmiz:
Vehbi Vakkasoglu, a.g.e., s. 225-227, 230, 231, 234-235.
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kagitlara bastiracak, ortaya metni, etrafina terciimesi konacakti.” Ve
ilave etti: '

- Hatti beyaz etmigtim.

Misafir daha fazla merak etmek firsatint buldu ve sordu:

- Ni¢in bastirmiyorsunuz, mademki beyaz da etmigsiniz?

- Beyaz etmistim ama giin gectikge yine kenarlart simsiyahti.
Katf seklini verdim sandiktan sonra yine diizeltiyordum. Baz1 bir tek
kelimenin daha iyi mukabilini buluyordum, o zaman biitiin Kur’an’da
bu kelimenin terclimelerini bagtan baga degistirmek 14zim geliyordu.

Misafir bu lizumsuz titizligi anlamayan gozlerle susuyordu.
Akif anlatmaya mecbur oldu:

- Bir lisan ki bir kelimesi bir sigast hep birden hem zat, hem
zaman, hem mekan ifade eder; bunun bagka bir lisana tercume51 nasil
kabil olur?

Hiilasa bu Kur’an terciimesi Akif’in gozunde blI‘ tiirli
bitmiyordu.

- Terclime bitti ama, diyordu tashihi bitmedi; bakalim o mu
benden evvel bitecek, ben mi ondan evvel.”*!

Sairin mukaddesatina baglilik derecesini ortaya koyan ilging bir
bagka 6rnegi de H. Basri’nin ifadelerinden izleyelim:

“Hi¢ unutmam: Samih Rif’at bey merhum!? iistidin sevemedigi
bir adan koluna takarak — giiyd Akif’le baristrmak i¢in — onun
bulundugu bir yere getirmisti. Ustdd o zat1 karsidan gériir gormez
yayindan bosanmis ok gibi digari firladi. Bir daha dénmedi. Ben bu
yaptiginin iyi olmadigini sdyledigim zaman g6yle cevap vermisti:

-Evet, ayip ettim. Sdmih buna meydan vermeyecekti. Benim o
adamla zorum yok. Fakat mukaddesitima s6gdii o. Basri, Basri, o
benim evladimi Oldiirseydi  belki afvederdim. Haaniimanimi
sondiirseydi yine afvedebilirdim. Daha ileri gideyim. AlAmeleinnas

" Mithat Cemal, a.g.e., s. 196, 197-198.

1 Akifin mefttnu idi. ( Divan-1 liigat-i tiirk) ii, Maarif vekaleti adina, beraberce
terceme etmislerdi. Vekélet Sdmih beye de, Akif beye de dorder yiiz lira licret
vermis, fakat Akif bey kendi hissesini Sdmih beye devretmigti. O degerli terceme
Vekalet kiitiibhanesine konulmustu. Ne oldu bilmem.
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(herkesin oniinde) benim yiiziime tiikiirseydi yine gecebilirdim,
madem ki bana gelmistir ve onu aziz bir dostum getirmistir. Fakat o,
benim mukaddesatima s6gdii, mukaddesatima so gdﬁ!”~42

Mehmet Akif merhumun — zaten genelde teslim edilen — vatan
sevgisini ve milli hassasiyetini agagidaki iki ¢arpic ornek herhalde
yeterince yansitmaktadir. flki icin N. Artam’imn ifadelerine bagvuralim:

“Balkan Harbinin felaketli giinlerinden birisinde bir tanidig
Akife Safahat’mn birinci cildinde hemsire zadesi Selma igin yazdigi
bir mersiyeden bahsederek:

-Ne i¢li bir yazsdir o, demisti, tekrar tekrar okur, hala zevk
alirim. :

O zaman Akif’in daima parlak gozlerine bir diisiince bulutu
inmis ve sair su cevab1 vermisti:

-Simdi hisim akraba, ¢oluk ¢ocukla mesgul olmaga gonliimiiziin
tahammiili yok; vatan yamyor!”43

fkinci carpic1 6rnek, on bir yil ayr1 kaldig1 vatania Misir’dan

hasta olarak dondiikten sonra, hastane odasinda bitkin bir vaziyette
kendisi ile yapilan roportaj sirasinda kargimiza cikiyor. Sozii burada
konusmay1 yapan Kandemir’e birakmak isabetli olacaktir:

“(...) Sonra yavase¢a soruyorum:

-Ozledin mi bizi tistad?

Dudaklarint hi¢ kipirdatmasaydi, hi¢ ses gikarmasaydi bile, bu
zehir gibi giiliimsemesiyle herseyi sdylemis olurdu.

-Ozlemek mi oglum... dzlemek mi?

Bu acimn biiyiikliigiinii bir daha kendi i¢inde gormek ister gibi
gozlerini yumndu. Sonra kesik kesik dedi ki:

-Misirdan ii¢ gecede geldim... Bu ii¢ gece, otuz asir kadar uzun
siirdii. Orada onbir yil kaldim... Fakat bir an oldu ki... onbir giin daha
kalsaydim... Cildirirdim...

-Ya kavusmanin sevinci?

-Onu sorma oglum... Onu ben kendi kendime bile soramiyorum,
ancak, yazik ki vapurdan g¢ikar ¢ikmaz iste bdyle yatafa diigiim; hig

2 Hasan Basri (Cantay), a.g.e., $.29.
# Hilmi Yticebas, a.g.e., sg. 178.
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bir sey goremed1m Amma, cennet gibi yurdumdaymm ya... Cok
stikiir...’

S. Sairin ¢agrisim, miinasebet kurma, benzetme yoluyla
yaptig niikteler:

Bu tarz niikteleri azdir. Bulabildigimiz asagidaki 6rnekleri, Esref
Edip anlatmaktadir:

Biitcesinin miivazenesigligi (dengesizligi)

Ustadin biitgesi higbir zaman miivazene bulamiyordu. Bu
sebeple borgsuz kaldig nadirdi.

Para sikintis1 olunca hikdye soylerdi:

Bir Arab sairine demisler: Nigin bizi hi¢ aramuyor,
sormuyorsun?

Sair demis ki: - Kalbimde birkag yer var. Biri kasaba, biri
bakkala, biri de sebzeciye. Bunlar1 diigiinmekten baskasina yer yok.

Iste benim vaziyetim de béyle.

Bir baltaya sap

Ittihat ve Terakki zamaninda Celal Sahir’e bir arkadas1 demis ki:
- Bir baltaya sap olamadin.

O da: - Ne yapalim, demis; Memleket balta saptyla doldu.

Ustad, Celal Sahir’in bu séziinii isitince ¢ok begenmis. Bir giin
Celal Sahir’in bu s6ziinii naklettikten sonra dedi ki:

- Bu s6z bana sunu ilham etti:

Ne odunmug babaniz, olmadi bir baltaya sap!
Ona, siz benzemeyin, sonra atestir yolunuz.

“ “Mehmet Akif (ile) Miilakat”, (Konugan: Kandemir), Yedi Giin, nu: 173, 1
Temmuz 1936. Ayni yazi icin bakmiz: “Oliim Y1ildéniimii Miinasebetiyle —
Mehmet Akif’le Son Konugsma”, Yakin Tarihimiz, c. V, nu. 44, 27 Arahk
1962, s. 129-130.

Misralarin Safahat’taki yeri i¢in bakiniz: Safahat (Eski ve Yeni Harflerle
Tenkidli Nesir), Hazirlayan: M. Ertugrul Diizdag, Istanbul, 1991, s. (483): XCV
Romen rakamh “Cocuklara” baglikli manzume.

“ Esref Edib, a.g.e., 5. 220, 249,
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Sonug olarak, gerek onu tantyanlarin ifadelerinden, gerekse
manzum ve mensur niiktelerinden anlagildigi kadarryla milli sairimiz
Mehmet Akif Ersoy; niiktedan, hogsohbet, hazircevap, acgik sozli,
comert, yardimsever, fedakdr, soéziine sadik, vefakar, dirist,
kadirsinas, sahsiyetli, minnet altinda kalmaktan ¢ok sakinan, hak
edenlere derslerini vermekten ¢ekinmeyen, dini ve milli degerlerine
son derece bagl, meziyet sayilabilecek vasiflara ve yiiksek ahlaka
sahip “4bide gahsiyet”lerimizdendir.
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